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489694-2026 - Konkursas

Vokietija — Duomeny apdorojimo masinos (techniné jranga) — Erneuerung Testsaal-Hardware
OJ S 134/2026 15/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E. pastas: evergabe@dIr.de
Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Erneuerung Testsaal-Hardware
Apradymas: All-in-One-PCs zur Eignungsauswahl von operativem Luftfahrtpersonal.
Proceduros identifikatorius: 3d3f5f14-562c-450a-82b7-d058b03fbb38
Vidaus identifikatorius: E38561479
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30210000 Duomeny apdorojimo masinos (techniné
jranga)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Sportalle 54a
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22335
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 300 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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Sukciavimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZzeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

Sustabdyta verslo veikla: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.

Nemokumas: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Erneuerung Testsaal-Hardware
Apradymas: All-in-One-PCs zur Eignungsauswahl von operativem Luftfahrtpersonal.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 E38561479

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30210000 Duomeny apdorojimo masinos (techniné
jranga)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Sportalle 54a
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22335
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller
Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt
des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemafg den lokalen Bestimmungen
nachweisen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache
abgefasst sein. UND Firmenprofil/\Vorstellung des Unternehmens Der Bieter hat ein
Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufiigen: « Datum der
Unternehmensgriindung ¢ Standorte des Unternehmens ¢ Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢ Einstufung als KMU ¢ Einstufung als Start-UP
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes UND Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) UND Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz) UND
Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation) UND Erklarung einer
Bietergemeinschaft. UND Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der Unternehmenszertifizierung/Autorisierung: Der
Bieter hat einen Nachweis Uber die Zertifizierung/Autorisierung bei den Herstellern der
angebotenen Produkte des Angebotsunterlagen beizufligen.
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5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
AprasSymas: Preis
5.1.11. Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E38561479

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E38561479
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 28 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz der gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollméachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag
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ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, (2.) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur dann zulassig,
wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registracijos numeris: 992-03005-81
Padalinys: Einkauf
Pasto adresas: Linder Hohe
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 51147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
E. pastas: evergabe@dIr.de
Telefono numeris: 0 00
Interneto adresas: https://www.dIr.de/de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 991-02380-92
Padalinys: Vergabekammer
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +492289499578
Fakso numeris: +492289499163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

489694-2026 Page 5/6


mailto:evergabe@dlr.de
https://www.dlr.de/de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c91f3b79-c1d4-4a62-9680-a4e6574a9de8 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 13/07/2026 15:21:11 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 489694-2026

OL S numeris: 134/2026

Paskelbimo data: 15/07/2026
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